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PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS ISTENOSANU

KOMISIJA

Pazinojums, kas publicéts saskana ar Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2003 27. panta 4. punktu Lieta
39.416 - Kugu Kklasifikacija

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2009/C 131/13)

1. IEVADS

Ja Komisija plano piepemt lémumu, ar ko pieprasa parka-
puma izbeigdanu, un ja attiecigas personas piedava uznem-
ties saistibas, lai kliedétu bazas, kadas Komisija paudusi
sava sakotngja vértéjuma, Komisija saskana ar Padomes
Regulas (EK) Nr. 1/2003 (') 9. pantu var ar lémumu atzit
S0 saistibu saistoso spéku attieciba uz uznémumiem. Sadu
lémumu var piepemt uz noteiktu laika posmu, un taja ir
jasecina, ka Komisijas ricibai vairs nav pamata. Atbilstigi
minétas regulas 27. panta 4. punktam Komisija publicé isu
lietas kopsavilkumu un saistibu galveno saturu. leintere-
s€tas personas var iesniegt savus apsvérumus termina, ko
noteikusi Komisija.

2. LIETAS KOPSAVILKUMS

Komisija 2009. gada maija saka procediru un veérsas ar
sakotnéju vértéjumu pie Starptautiskas klasificésanas
sabiedribu apvienibas (International Association of Classi-
fication Societies) un pie International Association of Classi-
fication Societies Limited (turpmak kopigi minétas ka “IACS”).
Tas attiecas uz IACS lémumiem i) par kritérijiem un proce-
dtiram, ar kuram regule dalibu IACS un dalibas apturé$anu
vai anuléanu, ka ari par to, ka $ie kritériji un procediras
tika piemérotas, un ii) par to, ka tiek izstradatas un ka ir
pieejamas IACS rezoliicijas un tehniskie pamatdokumenti,
kas attiecas uz $im rezolicijam. Ta pauda sakotnéju
uzskatu, ka Sie IACS lémumi varétu bt izraisijusi konku-
rences ierobezojumus kugu klasificéSanas pakalpojumu
joma. Nemot véra Komisijas sakotngjo uzskatu, ka desmit
IACS loceklém ir spécigs stavoklis tirgli un ka tas klasifi-
cESanas sabiedribas, kas nav IACS locekles, var saskarties ar
batiski neizdevigiem konkurences apstakliem, Komisijas
sakotnéjais vertéjums bija tads, ka Sie lémumi tadé] rada
bazas attieciba uz to saderibu ar EK liguma 81. panta 1.
punktu un EEZ liguma 53. panta 1. punktu. Turklat Komi-
sijas sakotngjais uzskats bija tads, ka Sie lémumi Skiet,

G)

neatbilda EK liguma 81. panta 3. punkta un EEZ liguma
53. panta 3. punkta noteiktajam kumulativajam prasibam
atbrivojumam.

Konkréti sakotngja vertgjuma tika paustas bazas, ka TACS
iesp&jami

a) nav izpildijusi prasibas, kas ir objektivas un pietickami
konkrétas, lai tas varétu piemérot vienota un nediskri-
minéjosa veida, attieciba uz uzpemSanu IACS, ka arl
dalibas IACS apturé$anu un anuléSanu;

b) nav piemérojusi minétas prasibas pienacigi, pamatoti
un nediskrimingjosi (tostarp, izveidojot pietiekamus
aizsardzibas pasakumus, lai nodroinatu $ada veida
pieméro$anu, izmantojot neatkarigu parstdzibas/par-
skatiSanas mehanismu);

¢) nav nodro$inajusi pienacigu sistému to sabiedribu, kas
nav TACS locekles, ieklausanai IACS tehnisko standartu
(t.i., IACS rezoliiciju) izstrades procesa (tostarp neatka-
rigu sidzibu un parsadzibas/parskatiSanas mehanismu
izveidé, nodrosinot piekluvi IACS tehniskajam darba
grupam);

d) nav nodrosinajusi, tehnisko pamatdokumentu, kas ir
saistiti ar IACS rezolicijam, pienacigu izplatiSanu
sabiedribam, kas nav IACS locekles (?) (tostarp neatka-
riga parstdzibas[parskatiSanas mehanisma izveidi,
nodrosinot piekluvi Siem tehniskajiem pamatdokumen-
tiem).

() Komisijas veiktas konkurences izmeklésanas laika IACS uzlaboja

(') Padomes 2002. gada 16. decembra Regula (EK) Nr. 1/2003 par to
konkurences noteikumu istenosanu, kas noteikti Liguma 81. un
82. panta (OV L 1, 4.1.2003., 1. Ipp).

piekluvi tas tehniskajai informacijai, kura tagad ir publicéta tas
timekla vietné. Tomér Komisija uzskata, ka ir lietderigi panakt, lai
§im jautagjumam pievérstos ari oficialajas saistibas.
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3. PIEDAVATO SAISTIBU GALVENAIS SATURS

Procesa iesaistitas personas nepiekrit Komisijas sakotnéjam
novértgjumam. Tomér, lai kliedétu Komisijas baZas par
konkurenci, tas piekrita uznemties saistibas atbilstigi
Regulas (EK) Nr. 1/2003 9. pantam.

Turpmak sniegts iss saistibu kopsavilkums, un tas anglu
valoda pilniba publicétas Konkurences generaldirektorata
timekla vietné:

http://ec.europa.eu/competition/antitrust/cases/index/
by_nr_78html#i39_416

IACS ierosina, ka $im saistibam ir jabat spéka piecus gadus
kops to spéka stasanas dienas, proti, kop§ dienas, kad tiek
pazinots lémums saskana ar Regulas (EK) Nr. 1/2003
9. pantu, ar kuru Komisija nosaka, ka saistibas ir obligatas
IACS. Saistibu galvenie elementi ir $adi.

3.1. Dalibas kriteriji

IACS izveidos vienotu dalibas IACS klasi.

Saskana ar publicétajam pamatnostadném un procediirim
IACS pienems 3adus objektivus, parskatamus un nediskri-
mingjosus kvalitativus dalibas kritérijus, kas ir piemérojami
un izstradati, lai vienota veida piemérotu pieteikumiem
dalibai vai dalibas turpinasanai IACS:

a) pieradita sp&ja izstradat, piemérot, uzturét, regulari
atjauninat un publicét savu klasifikacijas noteikumu
kopumu anglu valoda, kas aptver visus kugu klasifika-
cijas procesa aspektus (projekta novértésana, konstruk-
cijas apsekojumi un ekspluatacija eso$u kugu periodiski
apsekojumi);

b) pieradita sp&a veikt apsekojumus kugiem, kas tiek
baveti, saskana ar klasificeSanas sabiedribu (turpmak
teksta — “KS”) noteikumiem un ekspluatacija esosu
kugu periodiskus apsekojumus, ieskaitot obligatos apse-
kojumus saskana ar Starptautiskas jarniecibas organiza-
cijas un karoga valsts prasibam;

¢) pietickams skaits ipasi pilnvarotu starptautisku inspek-
toru, salidzinot ar KS konstrukcijas programmas un
klasificétas izmantotas flotes apjomu;

d) dokumentéta plasa pieredze
konstrukcijas novertésana;

kugu projektu un
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e) ieveérojams ieks$€jais vadibas, tehniskais, apkalpoSanas
un pétniecibas personals, kas atbilst KS Kklasificétas
flotes apméram, un ta iesaiste bavéto kugu klasificé-
Sana;

f) tehniska spéja nositit savus darbiniekus darba IACS, lai
izstradatu obligatos noteikumus un prasibas kugosanas
drogibas uzlabo$anai;

g) pastaviga darbinieku nosttiSana darba IACS, ka aprak-
stits f) punkta;

h) klasificeto kugu registra uzturéSana elektroniska
formata anglu valoda un atjauninasana vismaz reizi

gads;

i) neatkariba no kugu ipasuma, kugubiives un citam
komercialam interesém, kas varétu graut KS objektivi-
tati;

j) atbilstiba IACS Kvalitates sistémas

programmai (KSSP).

sertifikacijas

Pieteikuma iesniedzgju, kas atbilst visiem kritérijiem,
atskaitot g), pienem par IACS locekli, bet tai nav balsstie-
sibu IACS Padome vai kada cita IACS struktiira. Atbilstibu
@) kritérijam vérté pirmajos tris dalibas gados, un, ja
minéta perioda beigas $1 prasiba tiek pienacigi ievérota,
IACS locekle automatiski iegiist pilnas balsstiesibas.

IACS veic IACS loceklu periodisku noveértgjumu, lai
parbauditu to atbilstibu dalibas kritérijiem. IACS attiecigi
apturés vai anulés to KS dalibu IACS, kuras neatbilst
noteiktajiem dalibas kritérijiem.

Visus lémumus par pievienosanos IACS, taja dalibas aptu-
réSanu vai anuléSanu var parstidzét neatkariga parsiidzibas
padome.

3.2. KSSP neatkariba un pieejamiba KS, kas nav IACS
locekles

IACS ieviesis sistému, saskana ar kuru reviziju un atbil-
stibas KSSP novértésanu veiks neatkarigas ar¢jas akreditétas
sertifikacijas iestades (ASI). Turklat IACS veiks grozijumus
KSSP, lai taja ietvertas prasibas neatkarigas ASI varétu
vienadi piemérot gan IACS loceklém, gan sabiedribam,
kas nav IACS locekles (ieskaitot tas, kas nav iesniegusas
pieteikumuy), neiesaistot IACS Padomi.


http://ec.europa.eu/competition/antitrust/cases/index/by_nr_78.html#i39_416
http://ec.europa.eu/competition/antitrust/cases/index/by_nr_78.html#i39_416
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3.3. Sabiedribu, kas nav IACS locekles, daliba IACS
tehniskaja darba

IACS sava timekla vietné izveidos un uzturés uz abonésanu
balstitu tiessaistes Tehniska ieguldijuma forumu (“[ACS TI
forums”), kura ieinteresétajam KS tiks radita platforma,
kura publicét komentarus un diskusijas ar citam KS
(aptverot gan IACS locekles, gan KS, kas nav IACS loce-
kles) saistiba ar IACS tehniskajam darba programmam.
IACS izveidos parsiidzibas mehanismu neatkariga parsi-
dzibas padome, kura varés vérsties ieinteresétas puses,
kam netiks pieskirta piekluve IACS TI forumam, pamatojot
to tadgjadi, ka tas nav KS.

Visas KS, kas nav IACS locekles, bet ir registrétas IACS TI
foruma, var piedaliteis IACS darba grupas (DG), nosiitot
savus darbiniekus. Sabiedribai, kas nav IACS locekle, bet
piedalas DG, ir pilniga piekluve tai pasai informacijai,
iespejam izteikt viedoklus un piedalities DG diskusijas ka
jebkurai TACS loceklei konkrétaja DG, nepielaujot diskri-
minaciju, ta¢u tai nav balsstiesibu. IACS ieviesis sudzibu
mehanismu un parsidzibas mehanismu neatkariga parsi-
dzibas padomg, kas biis pieejami visam KS, kas uzskatis,
ka tam ir liegtas iespgjas istenot savas tiesibas uz informa-
ciju un dalibu kada IACS DG. DG priekssédétajs visus
viedoklus, kadus paudusi DG dalibnieki, apkopo tehniska
ieteikuma, kuru TACS locekles darba grupa var nolemt
iesniegt IACS Vispargjas politikas grupai (VPG)[IACS
Padomei pienemsanai IACS.

3.4. Sabiedribu, kas nav IACS locekles, piekluve IACS
rezoliicijam un tehniskiem pamatdokumentiem

IACS vienlaicigi un tada pasa veida, ka tas pieejams IACS
loceklém, nodro$inas publisku piecjamibu visam IACS
rezoliiciju pasreizéjam un turpmakam redakcijam, ka ari
dokumentacijai, kura ietverti galvenie diskusiju punkti, un
visiem tehniskajiem pamatdokumentiem.

IACS sava timekla vietné ievietos pazinojumu, ka KS, kas
nav IACS locekles, var brivi bez atlidzibas un licences
izmantot $adus materialus, iestradajot tos savos klasifika-
cijas noteikumos, neatkarigi no intelektudla ipasuma
tiesibam, kadas varétu bat IACS loceklém.

IACS neierobezo savu loceklu individualo brivibu slégt
jebkadus noligumus ar jebkuru KS attieciba uz papildu
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informacijas vai palidzibas sniegSanu saistiba ar IACS rezo-
liiciju piemérosanu.

Gan skaidri formulétu, gan netiesi paustu lémumu nepub-
licét IACS rezoliciju vai tehnisko pamatdokumentu, kas ir
pieejams IACS loceklém, var parstidzét neatkarigaja parsi-
dzibas padome.

IACS bez maksas daris publiski pieejamu Kopigo struktu-
ralo noteikumu (KSN) meklésanas datubazi, lai nodrosi-
natu lietotajiem mekléSanas datubazi par KSN parskati-
Sanas vesturi, kura batu ietverti pavaddokumenti.

4. AICINAJUMS IESNIEGT KOMENTARUS

Komisija atkariba no tirgus parbaudes rezultatiem plano
pienemt lémumu saskana ar Regulas (EK) Nr. 1/2003
9. panta 1. punktu, ar ko ta pasludinatu par saistosam
ieprieks apkopotas un internetd Konkurences generaldirek-
torata timekla vietné (skat. ieprieks) publicétas saistibas.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1/2003 27. panta 4. punktu
Komisija aicina ieinteresétas treSas personas iesniegt tai
savus apsvérumus par ierosinatajam saistibam. Apsvéru-
miem janonak Komisija ne vélak ka vienu ménesi péc §is
publikacijas datuma. leinteresétas tre§as personas tiek aici-
natas ari iesniegt savu komentaru nekonfidencialu versiju,
kura komercnoslépumi un citas konfidencialas vietas teksta
ir svitrotas un péc vajadzibas aizstatas ar nekonfidencialu
kopsavilkumu vai ar vardiem ‘“komercnoslépumi’ vai
“konfidenciali”. Likumigas prasibas tiks ievérotas.

Apsvérumus var sitit Komisijai ar atsauces numuru
Case 39.416 — Ship classification, pa e-pastu
(COMP-GREFFE-ANTITRUST@ec.europa.eu) vai pa faksu
(+32 2 2950128), vai pa pastu uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Antitrust Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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